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分野 研究科名 専攻 課程 教授言語

Field Graduate course Major Course Teaching Language

研究生 日本語
https://www.j.u-

tokyo.ac.jp/admission/international/

日本語能力試験N1又は同等レベルが要求されます。

大使館での第1次選考合格後、文部科学省の定める大学への連絡期限までに法学政治学研究科に出願する必要があります。
以下のウェブサイトに掲載の要項に従い出願して下さい。
https://www.j.u-tokyo.ac.jp/admission/international/

応募にあたり本研究科教員より内諾を得る必要はありません。

研究生（非正規生）として入学後に修士課程もしくは博士課程への進学を希望する場合は、入学後に修士/博士課程を受験す
る必要があります。

修士（博士前期） 日本語
https://www.j.u-

tokyo.ac.jp/graduate/admission/master/

日本語能力試験N1又は同等レベルが要求されます。

大使館での第1次選考合格後、文部科学省の定める大学への連絡期限までに法学政治学研究科に出願する必要があります。
以下のウェブサイトに掲載の要項に従い出願して下さい。
https://www.j.u-tokyo.ac.jp/admission/international/

応募にあたり本研究科教員より内諾を得る必要はありません。

研究生（非正規生）として入学後に修士課程への進学を希望する場合は、入学後に修士課程を受験する必要があります。

博士（博士後期） 日本語
https://www.j.u-

tokyo.ac.jp/graduate/admission/doctor/

日本語能力試験N1又は同等レベルが要求されます。

大使館での第1次選考合格後、文部科学省の定める大学への連絡期限までに法学政治学研究科に出願する必要があります。
以下のウェブサイトに掲載の要項に従い出願して下さい。
https://www.j.u-tokyo.ac.jp/admission/international/

応募にあたり本研究科教員より内諾を得る必要はありません。

研究生（非正規生）として入学後に博士課程への進学を希望する場合は、入学後に博士課程を受験する必要があります。

Research student Japanese
https://www.j.u-

tokyo.ac.jp/en/admission/international/

Japanese-Language Proficiency Test (Level N1) or equivalent is required.

After passing the first screening at the Embassy, applicants must apply for admission to the
Graduate Schools for Law and Politics by the MEXT deadline for contacting universities. Please
follow the instructions in the following webpage and apply for admission.
https://www.j.u-tokyo.ac.jp/en/admission/international/

Applicants do not need to contact any of the faculty member for pre-approval.

Applicants who enroll as non-degree research students and wish to go on to Master's/Doctoral
program need to apply for admission to Master's/Doctoral program after their enrollment.

Master's course (first
phase)

Japanese
https://www.j.u-

tokyo.ac.jp/graduate/admission/master/

Japanese-Language Proficiency Test (Level N1) or equivalent is required.

After passing the first screening at the Embassy, applicants must apply for admission to the
Graduate Schools for Law and Politics by the MEXT deadline for contacting universities. Please
follow the instructions in the following webpage and apply for admission.
https://www.j.u-tokyo.ac.jp/en/admission/international/

Applicants do not need to contact any of the faculty member for pre-approval.

Applicants who enroll as non-degree research students and wish to go on to Master's program
need to apply for admission to Master's program after their enrollment.

Doctoral course (second
phase)

Japanese
https://www.j.u-

tokyo.ac.jp/graduate/admission/doctor/

Japanese-Language Proficiency Test (Level N1) or equivalent is required.

After passing the first screening at the Embassy, applicants must apply for admission to the
Graduate Schools for Law and Politics by the MEXT deadline for contacting universities. Please
follow the instructions in the following webpage and apply for admission.
https://www.j.u-tokyo.ac.jp/en/admission/international/

Applicants do not need to contact any of the faculty member for pre-approval.

Applicants who enroll as non-degree research students and wish to go on to Doctoral program
need to apply for admission to Doctoral program after their enrollment.

医歯薬 大学院医学系研究科 全専攻 研究生 日本語 & 英語
https://www.m.u-

tokyo.ac.jp/daigakuin/apply/ryugaku.html

研究生入学後に入学試験を受験し合格した場合、修士・博士課程に進学可。
入学試験は、国費留学生としての選考に加えて別途受験する必要がある。
受入内諾依頼は８月13日(水)の日本時間17:00まで受け付ける。
受入可否の回答は9月24日(水)に通知する。

Medicine
dentistry and

pharmacy
Graduate School of Medicine All departments Research student English & Japanese

https://www.m.u-
tokyo.ac.jp/english/daigakuin/apply/ryugaku.html

Admission to Master's or Doctoral Program is only possible if the applicant passes the entrance
examination and is accepted to the program.

Entrance examination must be taken separately from the MEXT selection.

Request for Letter of Provisional Acceptance to the Graduate School of Medicine must be
submitted by 17:00 JST on Wednesday, 13 August.

The result of provisional acceptance will be announced on Wednesday, 24 September.

全専攻（社会基盤学専攻除く） 研究生 日本語 & 英語
https://ois.t.u-

tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html

東京大学工学系研究科では、受入教員は受入内諾書を作成しません。工学系研究科による受入内諾書
（及び受入内諾に至った経緯）を発行します。大使館で第一次試験を合格後、下記URLに従いT-
censオンライン申請を行ってください。
Application guide→https://ois.t.u-tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html
Application on T-cens→https://ois.t.u-
tokyo.ac.jp/admission/embassy_EngineeringTcens_Embassy.html
問合せ先
工学系研究科留学生支援チーム（OIS）
E-mail:ryugakusei.t@gs.mail.u-tokyo.ac.jp
*研究生として入学後、大学院入試を受験し、合格したら、正規課程（修士課程、博士課程）に進学できます。

社会基盤学専攻 修士（博士前期） 日本語 & 英語 https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/

東京大学工学系研究科では、受入教員は受入内諾書を作成しません。工学系研究科による受入内諾書
（及び受入内諾に至った経緯）を発行します。大使館で第一次試験を合格後、下記URLに従いT-
censオンライン申請を行ってください。
Application guide→https://ois.t.u-tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html
Application on T-cens→https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/
問合せ先
工学系研究科社会基盤学専攻（FSO）
E-mail:fso@civil.t.u-tokyo.ac.jp

社会基盤学専攻 博士（博士後期） 日本語 & 英語 https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/

東京大学工学系研究科では、受入教員は受入内諾書を作成しません。工学系研究科による受入内諾書
（及び受入内諾に至った経緯）を発行します。大使館で第一次試験を合格後、下記URLに従いT-
censオンライン申請を行ってください。
Application guide→https://ois.t.u-tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html
Application on T-cens→https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/
問合せ先
工学系研究科社会基盤学専攻（FSO）
E-mail:fso@civil.t.u-tokyo.ac.jp

All departments(Except for Civil
Engineering)

Research student English & Japanese
https://ois.t.u-

tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html

Professors at the School of Engineering, the University of Tokyo will not write a "Letter of
Provisional Acceptance". The School of Engineering will issue the"Letter of Provisional
Acceptance and Reasons of Provisional Acceptance"by the School of Engineering (in charge of
Of□ce of International Students（OIS), the School of Engineering, The University of Tokyo.
After the applicants pass the primary selection at the Embassy, refer to the following URL.
The applicants must apply for T-cens online.
Application guide→https://ois.t.u-tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html
Application on T-cens→https://ois.t.u-
tokyo.ac.jp/admission/embassy_EngineeringTcens_Embassy.html
Contact details
Of□ce of International Students（OIS), the School of Engineering, The University of Tokyo
E-mail:ryugakusei.t@gs.mail.u-tokyo.ac.jp
*You start as a research student. And during a research student, you can take an entrance
examination of the regular (Master or Doctoral) course. If you can pass it, you can enter (Master
or Doctoral) course.

Civil Engineering
Master's course (first

phase)
English & Japanese https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/

Professors at the School of Engineering, the University of Tokyo will not write a "Letter of
Provisional Acceptance". The School of Engineering will issue the"Letter of Provisional
Acceptance and Reasons of Provisional Acceptance"by the School of Engineering (in charge of
Of□ce of International Students（OIS), the School of Engineering, The University of Tokyo.
After the applicants pass the primary selection at the Embassy, refer to the following URL.
The applicants must apply for T-cens online.
Application guide→https://ois.t.u-tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html
Application on T-cens→https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/
Contact details
FSO, the department of Civil Engineering, the School of Engineering, The University of Tokyo
E-mail:fso@civil.t.u-tokyo.ac.jp

Civil Engineering
Doctoral course (second

phase)
English & Japanese https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/

Professors at the School of Engineering, the University of Tokyo will not write a "Letter of
Provisional Acceptance". The School of Engineering will issue the"Letter of Provisional
Acceptance and Reasons of Provisional Acceptance"by the School of Engineering (in charge of
Of□ce of International Students（OIS), the School of Engineering, The University of Tokyo.
After the applicants pass the primary selection at the Embassy, refer to the following URL.
The applicants must apply for T-cens online.
Application guide→https://ois.t.u-tokyo.ac.jp/admission/embassy_R_eng.html
Application on T-cens→https://www.civil.t.u-tokyo.ac.jp/en/admission/
Contact details
FSO, the department of Civil Engineering, the School of Engineering, The University of Tokyo
E-mail:fso@civil.t.u-tokyo.ac.jp

Special Notes for Applicants

大学院工学系研究科工学

Graduate School of EngineeringEngineering

大学院法学政治学研究科社会科学 総合法政専攻

School of Legal and Political
Studies

Graduate Schools for Law and
Politics

Social sciences

Web Site
Special Notes

 （具体的な必要言語能力、就学に必要な知識、受入れを特に希望している国・地域等の情報を記載）
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Field Graduate course Major Course Teaching Language

Web Site
Special Notes

 （具体的な必要言語能力、就学に必要な知識、受入れを特に希望している国・地域等の情報を記載）

人文科学 大学院人文社会系研究科 全専攻 研究生 日本語 https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

大学院人文社会系研究科国際交流室への内諾取付依頼（出願書類提出）期限は、8月28日（木）17：00（日本時間）。
本研究科では、研究生（非正規生）として受入れる。
これは、正規課程（修士課程・博士課程）への入学を確約するものではない。
正規課程への進学を希望する場合、大学院入学試験を受験しなければならない。
本研究科では、日本語を主言語として、教育・研究指導を行っているため、出願時点で日本語能力試験N１合格以上の日本語
能力を有することが望ましい。
大使館による第１次選考合格後、次のウェブサイトを参照し、申請すること。
国際交流室　（日本語のみ）https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

社会科学 大学院人文社会系研究科 全専攻 研究生 日本語 https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

大学院人文社会系研究科国際交流室への内諾取付依頼（出願書類提出）期限は、8月28日（木）17：00（日本時間）。
本研究科では、研究生（非正規生）として受入れる。
これは、正規課程（修士課程・博士課程）への入学を確約するものではない。
正規課程への進学を希望する場合、大学院入学試験を受験しなければならない。
本研究科では、日本語を主言語として、教育・研究指導を行っているため、出願時点で日本語能力試験N１合格以上の日本語
能力を有することが望ましい。
大使館による第１次選考合格後、次のウェブサイトを参照し、申請すること。
国際交流室　（日本語のみ）https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

Humanities
Graduate School of Humanities and

Sociology
All major Research student Japanese https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

The deadline for a request for a provisional acceptance from the Graduate School of Humanities
and Sociology (Submitting application documents to Office of International Students and
Scholars) is Thursday, August 28th at 5:00 PM (JST).
Graduate School of Humanities and Sociology will accept a non-degree research student and it
does not guarantee admission to Master's/ Doctoral program.
An applicant who wishes to enter Master's/Doctoral program needs to take the entrance
examination.
Japanese is the primary language of our program.
It is advisable to have at least JLPT Level N1 before applying.
Please refer to the following and apply after passing the first screening.
国際交流室　(Japanese only) https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

Social sciences
Graduate School of Humanities and

Sociology
All major Research student Japanese https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

The deadline for a request for a provisional acceptance from the Graduate School of Humanities
and Sociology (Submitting application documents to Office of International Students and
Scholars) is Thursday, August 28th at 5:00 PM (JST).
Graduate School of Humanities and Sociology will accept a non-degree research student and it
does not guarantee admission to Master's/ Doctoral program.
An applicant who wishes to enter Master's/Doctoral program needs to take the entrance
examination.
Japanese is the primary language of our program.
It is advisable to have at least JLPT Level N1 before applying.
Please refer to the following and apply after passing the first screening.
国際交流室　(Japanese only) https://www.l.u-tokyo.ac.jp/oiss/index.html

修士（博士前期） 日本語 & 英語
https://www.s.u-

tokyo.ac.jp/ja/admission/graduate.html

理学系研究科では、受入教員は受入内諾書もしくは入学許可書等を発行しません。本研究科より合格通知及び受入内諾書を
発行します。

大使館での第1次選考合格後、本研究科が定める期間中に本研究科に出願する必要があります。以下のウェブサイトに掲載の
要項に従い出願して下さい。

※内諾取付依頼（出願）期限は、大使館推薦・中国赴ともに8月8日となるので注意すること。

修士課程入学希望者：
https://www.s.u-tokyo.ac.jp/ja/admission/graduate.html

博士（博士後期） 日本語 & 英語
https://www.s.u-

tokyo.ac.jp/ja/admission/graduate.html

理学系研究科では、受入教員は受入内諾書もしくは入学許可書等を発行しません。本研究科より合格通知及び受入内諾書を
発行します。

大使館での第1次選考合格後、本研究科が定める期間中に本研究科に出願する必要があります。以下のウェブサイトに掲載の
要項に従い出願して下さい。

※内諾取付依頼（出願）期限は、大使館推薦・中国赴ともに8月8日となるので注意すること。

博士課程入学希望者：
https://www.s.u-tokyo.ac.jp/ja/admission/graduate.html

研究生 日本語 & 英語
https://www.s.u-

tokyo.ac.jp/ja/admission/research-students.html

理学系研究科では、受入教員は受入内諾書もしくは入学許可書等を発行しません。本研究科より合格通知及び受入内諾書を
発行します。

大使館での第1次選考合格後、本研究科が定める期間中に本研究科に出願する必要があります。以下のウェブサイトに掲載の
要項に従い出願して下さい。

※内諾取付依頼（出願）期限は、大使館推薦・中国赴ともに8月8日となるので注意すること。

大学院外国人研究生（非正規生）入学希望者：
https://www.s.u-tokyo.ac.jp/ja/admission/research-students.html

研究生（非正規生）として入学後に修士課程もしくは博士課程への進学を希望する場合は入学後に修士/博士課程を受験する
必要があります。

Master's course (first
phase)

English & Japanese
https://www.s.u-

tokyo.ac.jp/en/admission/graduate.html

Professors at the Graduate School of Science cannot issue an "admission letter" or "letter of
provisional acceptance". The Graduate School of Science will issue a "letter of provisional
acceptance" and an official letter of acceptance with the Dean's seal.

After passing the first screening at the Embassy, applicants must apply for admission to the
Graduate School of Science during the admission application period designated by the Graduate
School of Science. Please follow the instructions in the following webpages and apply for
admission.

The deadline for requesting a letter of provisional acceptance as well as applying for admission
is August 8 for all applicants including Chinese students who are recommended for MEXT
scholarship.

<For Master's program>
https://www.s.u-tokyo.ac.jp/en/admission/graduate.html

Doctoral course (second
phase)

English & Japanese
https://www.s.u-

tokyo.ac.jp/en/admission/graduate.html

Professors at the Graduate School of Science cannot issue an "admission letter" or "letter of
provisional acceptance". The Graduate School of Science will issue a "letter of provisional
acceptance" and an official letter of acceptance with the Dean's seal.

After passing the first screening at the Embassy, applicants must apply for admission to the
Graduate School of Science during the admission application period designated by the Graduate
School of Science. Please follow the instructions in the following webpages and apply for
admission.

The deadline for requesting a letter of provisional acceptance as well as applying for admission
is August 8 for all applicants including Chinese students who are recommended for MEXT
scholarship.

<For Doctoral program>
https://www.s.u-tokyo.ac.jp/en/admission/graduate.html

Research student English & Japanese
https://www.s.u-

tokyo.ac.jp/en/admission/research-students.html

Professors at the Graduate School of Science cannot issue an "admission letter" or "letter of
provisional acceptance". The Graduate School of Science will issue a "letter of provisional
acceptance" and an official letter of acceptance with the Dean's seal.

After passing the first screening at the Embassy, applicants must apply for admission to the
Graduate School of Science during the admission application period designated by the Graduate
School of Science. Please follow the instructions in the following webpages and apply for
admission.

The deadline for requesting a letter of provisional acceptance as well as applying for admission
is August 8 for all applicants including Chinese students who are recommended for MEXT
scholarship.

<For International Research Student (non-degree) admission>
https://www.s.u-tokyo.ac.jp/en/admission/research-students.html

Applicants who enroll as non-degree research students and wish to go on to Master's/Doctoral
program need to apply for admission to Master's/Doctoral program  after their enrollment.

All departmentsGraduate School of ScienceScience

全専攻大学院理学系研究科理学
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Web Site
Special Notes

 （具体的な必要言語能力、就学に必要な知識、受入れを特に希望している国・地域等の情報を記載）

全専攻 研究生 日本語 & 英語 https://www.a.u-tokyo.ac.jp/
日本大使館での第1次選考合格後、以下のウェブサイトを確認し必要書類を漏れなく期限までに届くよう送付してください。
https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/pstudents_e/international_admission.html
通常、大学院外国人研究生として入学後、正規課程への入学試験を受験し、合格すれば修士/博士課程へ進学可能です。直接
正規課程へ入学するためには別途入学試験に合格しなくてはなりません。

全専攻
（獣医学専攻を除く）

修士（博士前期） 日本語 & 英語 https://www.a.u-tokyo.ac.jp/
日本大使館での第1次選考合格後、以下のウェブサイトを確認し必要書類を漏れなく期限までに届くよう送付してください。
https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/pstudents_e/international_admission.html
通常、大学院外国人研究生として入学後、正規課程への入学試験を受験し、合格すれば修士/博士課程へ進学可能です。直接
正規課程へ入学するためには別途入学試験に合格しなくてはなりません。

全専攻 博士（博士後期） 日本語 & 英語 https://www.a.u-tokyo.ac.jp/
日本大使館での第1次選考合格後、以下のウェブサイトを確認し必要書類を漏れなく期限までに届くよう送付してください。
https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/pstudents_e/international_admission.html
通常、大学院外国人研究生として入学後、正規課程への入学試験を受験し、合格すれば修士/博士課程へ進学可能です。直接
正規課程へ入学するためには別途入学試験に合格しなくてはなりません。

All departments Research student English & Japanese https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/

After passing the primary selection of the Japanese Embassy, the applicants must check the
following website and send all the necessary documents listed on the link so as to reach no later
than the deadline:
https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/pstudents_e/international_admission.html
Applicants who enroll as non-degree research students and wish to enroll a Master's/Doctoral
course need to take an entrance examination to the Master's/Doctoral course after their
enrollment. In order to enter the regular degree program directly, students have to pass a
separate entrance examination.

All departments
(Except Veterinary Medical

Sciences)

Master's course (first
phase)

English & Japanese https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/

After passing the primary selection of the Japanese Embassy, the applicants must check the
following website and send all the necessary documents listed on the link so as to reach no later
than the deadline:
https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/pstudents_e/international_admission.html
Applicants who enroll as non-degree research students and wish to enroll a Master's/Doctoral
course need to take an entrance examination to the Master's/Doctoral course after their
enrollment. In order to enter the regular degree program directly, students have to pass a
separate entrance examination.

All departments
Doctoral course (second

phase)
English & Japanese https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/

After passing the primary selection of the Japanese Embassy, the applicants must check the
following website and send all the necessary documents listed on the link so as to reach no later
than the deadline:
https://www.a.u-tokyo.ac.jp/english/pstudents_e/international_admission.html
Applicants who enroll as non-degree research students and wish to enroll a Master's/Doctoral
course need to take an entrance examination to the Master's/Doctoral course after their
enrollment. In order to enter the regular degree program directly, students have to pass a
separate entrance examination.

経済専攻経済学コース 修士（博士前期） 英語 https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext.html

本研究科における国費留学生出願手続きと修士課程出願手続きの両方が必要です。修士課程入試に出願し、合格した場合の
み受入可能です。4月入学のみが対象で10月入学は対象外です。修士課程入試の出願期間および出願方法については修士
課程学生募集要項を確認してください。ミクロ経済学、マクロ経済学、計量経済学を中心とし、高度な数学力が必要です。日本
語能力は求められません。出願時にTOEFL、GREのスコア表の提出が必要です。受入可否の回答は修士課程入試の合格発
表後の9月18日になります。応募にあたり教員へ直接連絡を取ることはお控え下さい。

経済専攻経済学コース 研究生 英語 https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext.html
ミクロ経済学、マクロ経済学、計量経済学を中心とし、高度な数学力が必要です。出願時にTOEFL、GRE、出願論文が必要で
す。教員へ直接連絡を取ることはお控え下さい。受入可否は、9月18日までに回答します。研究生として入学後、修士課程入
試または博士課程入試を受験して合格した場合のみ合格した課程に進学可能です。

全専攻全コース 修士（博士前期） 日本語 https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext.html

本研究科における国費留学生出願手続きと修士課程出願手続きの両方が必要です。4月入学の修士課程入試に出願し、合格
した場合のみ入学可能です。4月入学のみが対象で10月入学は対象外です。修士課程入試の出願期間および出願方法につい
ては修士課程学生募集要項を確認してください。統計学コースと経営学コースは渡日の上、筆記試験を受験する必要があり
ます。経済学コース以外は出願時に日本語能力試験JLPT N1の提出が必要です。経済学コースはTOEFLとGREのスコアが
必要です。受入可否の回答は修士課程合格発表後の9月18日になります。応募にあたり教員へ直接連絡を取ることはお控え
下さい。

全専攻全コース 研究生 日本語 https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext.html
経済学コースは出願時にTOEFL、GRE、出願論文の提出が必要です。他コースは出願時に日本語能力試験JLPT N1と出願
論文の提出が必要です。応募にあたり教員へ直接連絡を取ることはお控え下さい。受入可否は、9月18日までに回答します。
研究生として入学後、修士課程入試または博士課程入試を受験して合格した場合のみ合格した課程に進学可能です。

Department of Economics
Master's course (first

phase)
English

https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext-
e.html

Should complete the applications for both Master's program and MEXT scholarship application
at this graduate school. To enroll as a MEXT student, one needs to  pass the entrance
examination of our Master's program. Applicable only for April enrollments, not for October
enrollments.  For the application period and required documents, refer to its application
guidelines. Microeconomics, Macroeconomics and Econometrics are comprised as core courses
and strong mathematical background is required. Japanese language proficiency is not required
to apply for the program. 　Submission of scores of TOEFL and GRE General Test are required.
The result of MEXT application at our program will be revealed on September 18, after the
announcement of admission decision of our Master's program. Please refrain from making direct
contact with our faculty members as it is not necessary for the application.

Department of Economics Research student English
https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext-

e.html

Microeconomics, Macroeconomics and Econometrics are comprised as core courses and strong
mathematical background is required. To apply, submission of scores of TOEFL, GRE General
Test, and application thesis are required. Please refrain from making direct contact with our
faculty members as it is not necessary for the application. The result of MEXT application at our
program will be revealed by September 18. An admitted research student must apply and pass
the entrance examination of our Master's or Doctoral program to proceed to the regular degree
program.

All departments
Master's course (first

phase)
Japanese

https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext-
e.html

Should complete the applications for both Master's program and MEXT scholarship application
at this graduate school. To enroll as a MEXT student, one needs to pass the entrance
examination of our Master's program. Applicable only for April enrollments, not for October
enrollments.  For the application period and required documents, refer to its application
guidelines.  Japanese-Language Proficiency Test JLPT N1 is required to apply for departments
other than Department of Economics. 　Submission of scores of TOEFL and GRE General Test are
required to apply for Department of Economics.  Applicants for Departments of Statistics or
Management need to take a written examination on Hongo campus. The result of MEXT
application at our program will be revealed on September 18, after the announcement of
admission decision of our Master's program. Please refrain from making direct contact with our
faculty members as it is not necessary for the application.

All departments Research student Japanese
https://www.student.e.u-tokyo.ac.jp/is/Mext-

e.html

Japanese-Language Proficiency Test JLPT N1 and application thesis are required. Please refrain
from making direct contact with our faculty members as it is not necessary for the application.
The result of MEXT application at our program will be revealed by September 18.  An admitted
research student must apply and pass the entrance examination of our Master's or Doctoral
program to proceed to the regular degree program.

その他（備考欄に記
載）

大学院総合文化研究科 全専攻 研究生 日本語 & 英語
https://www.globalkomaba.c.u-

tokyo.ac.jp/inbound/admissions/mext.html

総合文化研究科は、文系4専攻と理系1専攻（理系1専攻は3系からなる）の体制のもと、学際性および国際性を柱とした教育・
研究の場を提供しています。詳細は研究科HPをご確認ください。
https://www.c.u-tokyo.ac.jp/info/academics/grad/

国費留学生としての受入を通して認められる在籍身分は「大学院外国人研究生」（非正規生）です。
正規課程（修士課程・博士課程）へ入学するには、別途、大学院の入学試験を受験し合格する必要があります。

受入申請は教員個人ではなく、国際交流支援チームに提出してください。
応募にあたり教員から内諾を得る必要はありません。

文系4専攻（言語情報科学専攻、超域文化科学専攻、地域文化研究専攻、国際社会科学専攻）に受入申請をする場合：
原則として、日本語能力試験（JLPT） N1又は同等レベルの日本語能力を有することが要求されます。
※国際人材養成プログラム（GSP）進学希望者を除く。

Other(refer to
"Special Note"

section)

Graduate School of Arts and
Sciences

All departments Research student English & Japanese
https://www.globalkomaba.c.u-

tokyo.ac.jp/en/inbound/admissions/mext.html

The Graduate School of Arts and Sciences, consisting of four humanities majors and one science
major (the science major consists of three departments),　provides education and research
centering on interdisciplinarity and internationality.
For more details, please check the website of the graduate school:
https://www.c.u-tokyo.ac.jp/eng_site/info/academics/grad/

Students accepted as MEXT scholars are initially granted the status of “research student” (non-
degree).
To enroll in a regular degree course (Master’s or Doctoral), applicants must take and pass the
entrance examination for the graduate school separately.

Please submit your application to the International Student Section, not to a faculty member.
Applicants do not need to contact any of the faculty member for pre-approval.

For those who are applying for acceptance at the four humanities departments (Department of
Language and Information Sciences, Department of Interdisciplinary Cultural Studies,
Department of Area Studies, Department of Advanced Social and International Studies):
In principle, Japanese-Language Proficiency Test (JLPT) Level N1 or equivalent level of
Japanese-Language Proficiency is required.
*This does not apply to those who wish to advance to the Graduate Program on Global Society
(GSP).

Graduate School of Agricultural and
Life Sciences

Agriculture

大学院経済学研究科社会科学

Graduate School of EconomicsSocial sciences

大学院農学生命科学研究科農学



分野 研究科名 専攻 課程 教授言語

Field Graduate course Major Course Teaching Language

Web Site
Special Notes

 （具体的な必要言語能力、就学に必要な知識、受入れを特に希望している国・地域等の情報を記載）

人文科学 大学院教育学研究科 全専攻 研究生 日本語 https://www.p.u-tokyo.ac.jp/entrance

以下を参照の上、大使館による国費第1次選考合格証明書（コピー）を添えて、本研究科が定める期間中に出願書類提出のこ
と。
出願にあたり本研究科教員より内諾を得る必要はありません。
本研究科では、受入教員は受入内諾書を発行しません。

メールでのお問い合わせの際は、件名に【国費大使館】とご記入ください。

大学院外国人研究生（非正規生）入学希望者：
日本語能力試験N1又は同等レベルが要求される。
https://www.p.u-tokyo.ac.jp/entrance/international

修士課程および博士課程への出願は日程上できません。
研究生（非正規生）として入学後、進学を希望する場合は修士/博士課程を受験する必要があります。

Humanities Graduate School of Education All departments Research student Japanese
https://www.p.u-tokyo.ac.jp/english/admission-

information

Please check below and ensure to apply within the application period with a copy of official
MEXT Scholarship Passing Certificate of the First Screening.
Applicants do not need to contact any of the faculty MEMBERS for pre-approval.
Professors at the Graduate School of Education will not write any letters of provisional
acceptance.
 
When contacting us by email, please write "MEXT Embassy" in the subject line.

For International Research Student program(non-degree)：
Japanese-Language Proficiency Test (Level N1) or equivalent is required.
http://www.p.u-tokyo.ac.jp/english/admission-information
 
Applying for ｍaster’s program and doctoral program is not possible due to its application
schedule.

If you wish to go on to degree programs after enrolling as a non-degree research student,
you need to take the Master's/Doctoral program entrance examination.

薬科学専攻 研究生 日本語 & 英語
https://israr.f.u-

tokyo.ac.jp/ja/admission/scholarship1.html
応募締切：　2025年8月21日（木）必着

薬科学専攻 修士（博士前期） 日本語 & 英語
https://israr.f.u-

tokyo.ac.jp/ja/admission/scholarship1.html
応募締切：　2025年8月21日（木）必着　　大学院入試（2025年、2026年、2027年8月実施）受験・合格必須

薬科学専攻 博士（博士後期） 日本語 & 英語
https://israr.f.u-

tokyo.ac.jp/ja/admission/scholarship1.html
応募締切：　2025年8月21日（木）必着　　大学院入試（2025年、2026年、2027年8月実施）受験・合格必須

薬学専攻 日本語 & 英語
https://israr.f.u-

tokyo.ac.jp/ja/admission/scholarship1.html
薬学博士課程（4年制）　　応募締切：　2025年8月21日（木）必着　　大学院入試（2025年、2026年、2027年8月実施）
受験・合格必須

Pharmaceutical Sciences Research student English & Japanese
https://israr.f.u-

tokyo.ac.jp/en/admission/scholarship1.html
Application Deadline: August 21st , 2025

Pharmaceutical Sciences
Master's course (first

phase)
English & Japanese

https://israr.f.u-
tokyo.ac.jp/en/admission/scholarship1.html

Application Deadline: August 21st , 2025  Must take and pass the entrance exam(August 2025,
2026 or 2027).

Pharmaceutical Sciences
Doctoral course (second

phase)
English & Japanese

https://israr.f.u-
tokyo.ac.jp/en/admission/scholarship1.html

Application Deadline: August 21st , 2025  Must take and pass the entrance exam(August 2025,
2026 or 2027).

Pharmacy English & Japanese
https://israr.f.u-

tokyo.ac.jp/en/admission/scholarship1.html
Doctoral course(Pharmacy: 4 years)  Application Deadline: August 21st , 2025.  Must take and
pass the entrance exam(August 2025, 2026 or 2027).

理学 大学院数理科学研究科 数理科学専攻 修士（博士前期） 日本語
https://www.ms.u-

tokyo.ac.jp/kyoumu/liaison/MEXTapplication.html

数理科学研究科に受け入れを希望する者は、数理科学研究科の入学試験に合格しなければなりません。正規課程の場合は原
則修士課程への入学になります。大使館への出願あるいは第一次選考の合否が判明する前でも出願を受け付けますので、8
月7日までに必要書類を提出してください。

Science
Graduate School of Mathemtaical

Sciences
 Mathemtaical Sciences Master's course (first phase) Japanese

https://www.ms.u-
tokyo.ac.jp/kyoumu/liaison/MEXTapplication.html

Candidates must successfully pass an entrance examination. Note that,  in principle, candidates
will be required to enroll in the Master Course.The Graduate School of Mathematical Sciences
has strict deadline for the submission of applications and we urge all candidates to send us all
required documents well before the deadline. However, we do accept early applications by
August 7, i.e. candidates can apply for admission to the Graduate School of Mathematical
Sciences before applying at the Embassy or before the results of the primary selection at the
Embassy have been announced.

その他（備考欄に記
載）

大学院新領域創成科学研究科 全専攻 研究生 日本語 & 英語 https://www.k.u-tokyo.ac.jp/

新領域創成科学研究科は基盤科学研究系、生命科学研究系、環境学研究系に属する11専攻と、全系にまたがるサステイナビ
リティ学大学院プログラムから構成されています。ナノ、物質・材料、エネルギー、情報、複雑系、生命、医療、環境、国際協力な
ど、伝統的な学問体系の枠組みを超えた分野横断的な重要課題に取り組んでいます。
研究分野の詳細は研究科ウェブサイトをご参照ください。

受入内諾書の発行を希望する方は、文部科学省の定める期日までに研究科へ申請をしてください。研究科の審査に合格した
方に対し、研究科長の公印のある受入内諾書を発行します。受入教員個人は受入内諾書の作成をしませんのでご留意くださ
い。合格者への受入内諾書については、2025年9月25日までに発行する予定です。詳細については、以下ウェブサイトに掲
載の「募集要項」をご確認ください。

どの専攻も、外国人研究生として受け入れます。正規課程へ入学するためには入学試験に合格しなくてはなりません。

受入内諾書の発行申請方法：
https://www.k.u-tokyo.ac.jp/exam/master/foreign_research_students/mext_scholarship/

Other(refer to
"Special Note"

section)
Gradute School of Frontier Sciences All departments Research student English & Japanese https://www.k.u-tokyo.ac.jp/en/

Graduate school of Frontier Sciences consists of eleven departments that belong to Division of
Transdisciplinary Sciences, Division of Biosciences, and Division of Environmental Studies; the
Graduate Program in Sustainability Science which belongs to all the three divisions.
We tackle significant interdisciplinary problems that transcend the boundaries of traditional
academic fields, such as fields of nanoscience, material sciences, energy sciences, complex
systems, biosciences, medicines, environmental studies, and international cooperation. Please
refer to the Graduate School's website for details on research fields.

Those applying for an acceptance letter from the Graduate School of Frontier Sciences must
submit application materials in accordance with the guideline described in the following website.
Please be advised professors do not prepare any letters. An official signed acceptance letter
can be issued only after the GSFS committee assess your application materials. We expect to
issue an acceptance letter to successful applicants by 25 September 2025. For details, please
refer to the "Application Guidelines" posted on our website below.

All departments accept MEXT scholars as a research student. In order to enroll in a degree
course, students must take and pass an entrance examination of the department respectively.

For the GSFS guidelines for those who passed a preliminary selection, please see here:
https://www.k.u-tokyo.ac.jp/en/exam/master/foreign_research_students/mext_scholarship/

工学 大学院情報理工学系研究科 全専攻 研究生 日本語 & 英語 https://www.i.u-tokyo.ac.jp/

・情報理工学系研究科では、受入教員は受入内諾書の作成をしません。
　本研究科より公式な受入内諾書を発行します。

・受入内諾書の発行を希望する方は、大使館での一次試験に合格後、下記のURLに従って、締切までにWEB出願システムに
申請登録してください。
https://www.i.u-tokyo.ac.jp/edu/inter_ex/oir/scholarship.shtml#part1

・原則、大学院外国人研究生として受入れます。
　修士課程、博士課程へ入学を希望する場合は、一般入試に合格する必要があります。

Engineering
Graduate School of Information

Science and Technology
All departments Research student English & Japanese https://www.i.u-tokyo.ac.jp/index_e.shtml

* A "Letter of Provisional Acceptance" cannot be issued by professors at the Graduate School of
Information Science and Technology. Applicants must receive the official Letter of Provisional
Acceptance directly from the Graduate School.

* After passing the first screening at the Embassy, applicants must register their information to
online application system before the deadline.
Please follow the instructions below:
https://www.i.u-tokyo.ac.jp/edu/inter_ex/oir/scholarship_e.shtml#part1

* Graduate School of Information Science and Technology accepts MEXT scholarship students
with the following status: "International Research Student (non-degree student)".  In order to
enroll in a Master's or Doctoral program, applicants must take and pass the regular entrance
examination.

その他（備考欄に記
載）

大学院情報学環・学際情報学府 全専攻 研究生 日本語 & 英語
https://www.iii.u-

tokyo.ac.jp/admissions/international#sec23

・入学試験を受験し合格した場合、修士・博士課程に進学可
・分野：人文社会系や理工系の個別領域を横断する「学際情報学」の探求を志す学生のためのプログラム
・大使館推薦の「大学受入内諾書」の申請は8/２２（金）17:00（日本時間）締切
・中国赴の「大学受入内諾書」の申請締切は文部科学省からの通知があり次第、別途調整

Other(refer to
"Special Note"

section)

Graduate School of Interdisciplinary
Information Studies

All departments Research student English & Japanese
https://www.iii.u-

tokyo.ac.jp/admissions/international#sec23

・Admission to Master's or Doctoral Program is possible only if student takes entrance exam and
is accepted to the program.
・Field:It is a center of excellence devoted to learning about information that transcends the
division between humanities/social sciences and natural sciences.
・The application deadline of MEXT scholarship will be at August 22nd(Fri), 17:00(JST).
・The application deadline of MEXT scholarship for Chinese students will be set once we receive
the notification from MEXT.

公共政策学専攻 研究生 英語

https://www.pp.u-
tokyo.ac.jp/en/education/graduate-research-

students-program/
博士正規課程への出願希望者のみ "Research Student（研究生）" に申請可能

国際公共政策学専攻 博士（博士後期） 英語
https://www.pp.u-tokyo.ac.jp/education/doctoral-

course/
受入年度の前年度に実施される博士後期課程入試2nd recruitmentで、受入年度の4月入学予定者として最終合格してい
る者のみ対象。

Public　Policy Research student English

https://www.pp.u-
tokyo.ac.jp/en/education/graduate-research-

students-program/

Only applicants who wish to apply for our doctoral program are eligible to apply for "Research
Student（研究生）" at Graduate School of Public Policy.

International Public Policy
Doctoral course (second

phase)
English

https://www.pp.u-
tokyo.ac.jp/en/education/doctoral-course/

This applies only to applicants who were successfully admitted for April enrollment through the
second recruitment of the　GraSPP PhD Program conducted in the year before the intended
enrollment.

Graduate School of Public PolicySocial sciences

大学院薬学系研究科医歯薬

Graduate School of Pharmaceutical
Sciences

Medicine
dentistry and

pharmacy

大学院公共政策学教育部社会科学


